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Prazer de ler:
a magica de Harry Potter
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@

A maioria das pessoas, quando lhes perguntam
quais livros foram mais marcantes em suas vidas,
lembram de alguma leitura de infincia. A literatu-
ra juvenil ¢ tio importante em nossa cultura por-
que as historias que ela conta repetem uma espécie
de mito fundador da modernidade: um conto de
crianga que trata do herofsmo de crescer, se tornar
independente, se afastar do amparo dos adultos,
descobrir e inventar um destino diferente, autd-
nomo. Em suma, ¢ na literatura juvenil que apren-
demos a ser modernos.

Contardo Calligaris

Talvez nunca tenha sido tdo dificil pensar a infincia, desde
sua emergéncia em finais do século XVII, quando ganhou status de
fase diferenciada da vida adulta, com especificidade e caracterfsti-
cas préprias, quanto neste inicio de milénio. Se a tarefa ja é com-
plexa no presente, tanto mais se tentarmos projetar para daqui
vinte, trinta anos um perfil de infancia possivel.

A complexidade do tema na atualidade evidencia-se sobre-
maneira quando procuramos responder & primeira pergunta que
se impde: quem ¢ a crianga que cruzou o portal do século XXI?

Qualquer tentativa de encontrar uma resposta nio podera
jamais estar dissociada da investigagdo acerca da produgio cultu-
ral destinada a crianga em nossa sociedade. Também ndo se pode
esquecer o fato de que essa mesma produgdo é resultado das di-
versas e muitas vezes radicais transformagdes por que passou a
cultura, em seu sentido mais amplo, nas tltimas décadas, influen-
ciada, entre outros fatores, principalmente pela aceleragdo do tem-
po como resultado das novas tecnologias de comunicagao.

*  Doutors em Letras /PUCRS.

Letras de Hoje. Porto Alegre. v. 37, n* 2, p. 183-194, junho, 2002



Nesse sentido ganha vulto a preocupagao com aquilo que esta
sendo consumido pelos pequenos, de modo geral, principalmente
através da televisao e do computador. Este, acusado de alienante
quando utilizado como videogame, suporte para os mais diversos
tipos de jogos, capaz de absorver a atengdo de infantes e adoles-
centes por longos periodos do dia ou por dias inteiros. Além disso,
representa também uma porta aberta a qualquer tipo de informa-
¢do, desejavel ou ndo, para a crianga que acaba tendo livre acesso a
infinidade de sites a sua disposi¢io na rede. A televisdo, por seu
turno, é a primeira a ser responsabilizada por qualquer manifesta-
¢do de agressividade revelada pelos jovens de hoje, que teriam nas
cenas de violéncia dos desenhos e programas de TV sua maior
influéncia. E a TV, ainda, a grande vild que surrupia a infancia e
acelera o ingresso na vida adulta, através da erotizagdo precoce e
do incentivo a um modelo de comportamento que tem na cultura
ao corpo e na sedugio suas premissas bdsicas, veiculadas diaria-
mente nas telenovelas e nos programas de auditério em geral.

Com relagio a violéncia, sabe-se, contudo, que ela sempre fez
parte da vida humana, estando, por isso mesmo, presente em todo
tipo de manifestagio cultural que diga respeito a0 modo de ser e
agir do homem. Como observa Yves de La Taille, em “Televisdo,
violéncia e infincia®, a pergunta a ser feita ndo é se a violéncia esta
presente ou nio nas manifestagdes culturais oferecidas a crianga e
ao jovem de hoje, mas sim como € interpretada do ponto de vista
dos valores. Comparando os programas atuais com o seriado Zor-
ro, bastante popular décadas atrds, La Taille distingue o uso ou o
motivo da violéncia nessa personagem da TV de seus similares
contemporaneos. Enquanto o heréi mascarado empregava a vio-
léncia em tltimo caso, somente quando os recursos da inteligéncia
se mostravam insuficientes, os her6is atuais, via de regra, a utili-
zam como recurso legitimo e superior ao uso da inteligéncia. Se
Zorro lutava contra a injustica e pela coletividade, contextualizado
em um conjunto de valores que transcendiam a violéncia, o heréi

atual apresenta-se completamente destituido de qualquer preo-
cupagao com tais valores:

O motivo da violéncia é, freqlientemente, aniquilar o outro, nao
porque ¢ injusto, mas simplesmente porque fere interesses pessoais,
porque ele representa 0 “ndo-eu”, A violéncia traduzida pela forga
bruta de miisculos e armas poderosissimas € apresentada com tinico
e legftimo recurso. A violéncia ndo visa apenas neutralizar o adver-
sario, mas sim destrui-lo por completo, matd-lo. E a recompensa é 0
poder e a gléria (La Taille, 2001, p. 2).
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La Taille defende a idéia de que o im
portante, o que deve ser
levado em conta nio ¢ a presenca ou auséncia da vci'oléncia nos
programas de TV, mas sim o tratamento ético dado a ela:

A televisio ndo gera a violéncia, mas pode ici
processo que a autoriza, a legitima, a gloriﬁcalf‘Od i
Se a violéncia tem aumentado na sociedade ocidental [...] nao é
apenas em razdo das condiqdes sociais (desemprego, exclusio so-
cial), mas também pelo fato de muitas pessoas a ela associarem sua
auto-estima, sua identidade, Trata-se de um fendmeno cultural am-
plo, do qual a TV ¢ apenas uma parte.(La Taille, 2001, p-2).

O artigo de La Taille, datado de 18 mar i
G ¢o de 2001, é ilustrad

por uma foto do heréi de Dragon Ball Z - seriado de televisao qug
exibe o d'esenh.o animado japonés -, seguido da legenda: “Dra-
gonba.ll Z'. Assiste-se a uma sacralizagao da violéncia, o que pode
levar g::ns a constn:lfrem sua identidade em torno dela”,

<uase um ano depois, no mesmo jornal, mas no suplement:
i.nfan_tll Folhinha, a cr{ﬁca de cinema é encimada pela nl:anclf:te(:
Bl;istga(l) de golptes;. gdustrada pela foto de outra cena de Dragon

MY ;

comentériresenhlsoz (8 anos, 3! série) inicia o texto com o seguinte

dAdgrei hr:li'rii assistido a “Dragon Ball Z - A Batalha nos Dois Mun-

05, que ird passar nos cinemas a partir do dia 18 de janeiro. Quem
acompanha a série pela TV vai gostar muito. £ um festival deQ:c;)s.
chutes e golpes. (Folha de Sdo Paulo, 12 jan. 2002; grifos meus).

_ Dragon Ball Z é mais um desenho animado japonés -
gu, assim como Digimon, na esteira do caminho )abiroto pg:l ;:]l:z-
mon, que estreou no Brasil em 1999. Oriundo de um jogo eletrdni-
co, criado em 1996 por dois jovens japoneses, Pokémon gerou
além do desenho animado, filme e uma infinidade de produtog;
consumidos por criangas no mundo inteiro, A ténica do seriado ¢ a
violéncia no sentido de que estimula a competitividade através de
batalhas em que a personagem principal procura tornar-se o maior
mestre Pokémon do mundo derrotando os demais lideres. Para o
primeiro semestre de 2002 estdo previstos mais oito novos dese-
nhos 8pones¢s r(;a mesi:;na linha dos trés primeiros,

_ Uaspecto da violéncia explicita é apenas uma -
déncias da produgio culturalxcl;estinada gecriant;a emfac:gs?)sas dtneal;
Outra relevante e merecedora de estudo, é a manipulagio e mer-
cantilizagdo do pblico infanto-juvenil a partir do licenciamento de
l;:::g'utos 0s mais diversos, ligados aos desenhos animados e seus

is.
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O Brasil é um dos cinco maiores consumidores de produtos
licenciados a partir de seriados de TV e cinema, juntamente com
EUA, Japdo, Inglaterra e Alemanha, Somente em 2001, foram mo-
vimentados no pais aproximadamente R$ 2,2 bilhoes. Pokémon,
considerado um dos maiores sucessos na drea de licenciamentos,
faturou, desde sua estréia, mais de R$ 250 milhdes, com 230 produ-
tos, no Brasil. No mundo foram 18,5 milhdes de games e 5 bilhdes
de cards.

Respaldados por uma campanha progressiva e cuidadosa-
mente planejada, os herdis transpostos para o cinema ji chegam
com sua saga de sucesso tracada, pontithada por bonecos, discos,
cadernos, revistas, pecas de vestudrio (camisetas, meias, pijamas,
moletons), bijuterias, produtos comestiveis (iogurtes, biscoitos,
chicletes, doces, etc.). O langamento no mercado obedece a um
esquema gradativo de reforgo e manutengdo. Um ano antes come-
cam a ser criados os produtos. Aos dez meses, é a vez dos pdsteres,
banners e displays, que passam a ser colocados em pontos estratégi-
cos. Com seis meses de antecedéncia iniciam-se as exibi¢des de
trailers. O filme “O senhor dos anéis”, por exemplo, bateu recorde
de downloads, na Internet: 1,7 milhdao em 24 horas. Um lote com os
principais produtos (brinquedos e pecas de vestudrio) invade o
mercado dois meses antes da exibigio do filme, secundado por
uma nova linha (chicletes, doces, dlbum de figurinhas e material
escolar) faltando 20 dias. Quinze dias antes da estréia entram os
comerciais de TV, antincios em jornais e outdoors divulgando o
lancamento cinematografico, Nas primeiras semanas, eventos em
shoppings, promogdes nos cinemas e visibilidade maxima nas vitri-
nes de lojas reforgam o langamento. Apds a saida de cartaz, o filme
¢ langado em video e DVD.

De modo geral, o mercado de licenciamento tem sido ali-
mentado pelos produtos culturais oriundos da TV ou do cinema,
a partir de herdis de desenhos animados, de filmes — personagens
dos filmes da Disney (Rei Ledo, Pocahontas, etc.) acompanhados
nos tltimos anos pelos desenhos japoneses — e/ou de apresenta-
doras de programas infantis (Xuxa, Angélica, Eliana). Também
ocupam espago significativo e considerdvel os produtos deriva-
dos das HQs, como a Turma da Ménica, para ficar apenas com um
exemplo nacional, representada por uma linha tio extensa quan-
to variada.

Entretanto o fenémeno mais recente de herdi reproduzido
juntamente com seus objetos magicos, que dominou as manchetes
de jornais e revistas pelo sucesso alcangado em todo 0 mundo, ndo
veio nem da TV nem do cinema, mas das pdginas de um livro, 0
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primeiro de uma série recém criada e destinada ao piiblico infanto-
juvenil. Trata-se de Harry Potter, o novo heréi de criangas, adoles-
centes e até adultos, pois o alvo extrapolado desde o primeiro vo-
lume expandiu a fronteira de leitura s mais diferentes idades:

Eu li 0 primeiro por que me deu curiosidade em saber o

meu filho lia sem parar. Nio s6 ele como também as cria?\u;::aqe‘:
cola e do prédio. Eu amei, adorei. Agora, eu estou querendo ler o
segundo e quero ir a0 cinema ver o filme. (Lécia Fernandes, 38
anos). (Jornal da Lilian, 22 nov, 2001) :

No Reino Unido, berco do novo herdi, a editora inglesa che-
gou a providenciar edi¢des adultas, com elegantes capas em preto
e branco, devido a quantidade de pais que, demonstrando algum
constrangimento, liam os livros de Harry Potter no metrd.

Ao contrério de O senhor dos anéis, de J. R. R. Tolkien, publi-
cado entre 1954 1955, que teve o interesse do leitor atual desper-
tado a partir de sua transposicio cinematografica, no final de 2001
Har:ry Potter e a pedra filosofal, de ]. K. Rowling, constituiu-se pri:
meiro no maior fendmeno de leitura dos dltimos tempos, entre
criangas, jovens e adultos, em diversos paises, antes de ser roteiri-
zado para exibicdo na tela grande. O filme e os produtos licencia-
dos, seguindo a inevitivel tendéncia a mercantilizagio por que
passa a produgio cultural hoje, sio apenas uma decorréncia do
sucesso estrondoso de leitura alcangado pelos quatro livros da
nova autora britanica. Rowling conseguiu reencantar leitores das
mais diferentes faixas etérias com a histéria de um 6rfio, rejeitado
Por seus parentes mais proximos, por ser bruxo como seus pais
que passa a viver numa escola de bruxos, em um mundo paralelc;
ao real de seus tios, Cada novo livro equivale a um novo ano estu-
do de Harry Potter, que, assim, vai crescendo e participando das
;r::xs‘ tsurpn:ele,ndentgs aventuras, juntamente com seus amigos, en-

0 vai buscando, também, as chaves i istéri
ligadoos a0 seu passado e de seus pais. RS

segredo de tanto sucesso vem sendo discutid i
educadores, psicélogos e até criticos como o polén(:ic%o rng:tl:-’
americano Harold Bloom - de quem merecen uma resenha escrita
para o Wall Street Journal -, ou por Philip Hensher, do jornal inglés
Indepc.'ndem, por exemplo, indignado com o que ele chama de “in-
fantilizagdo da cultura”. As opinides variam desde o entusiasmo
com o fato de criangas de oito, dez anos estarem lendo centenas de
pégmas espontaneamente e querendo mais, até a preocupacio com
a 1do}atna do novo her6i ou a discussio se os livros de J. K
Rowling tém ou ndo potencial para virarem cldssicos. o
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Em entrevista a revista Veja, respondendo a pergunta 'qu.a{ [
papel da literatura num mundo dominado pelas midias visuais"?,
Harold Bloom menciona sua preocupagdo com autores que ele
considera grandes, como José Saramago, mas cujas obras podem
ser de dificil adaptagdo para essas midias, diferentemente do que
ocorre com as obras de Shakespeare, Cervantes, Dickens, por
exemplo:

Acho que num mundo dominado pela imagem livros fiiffceis como
os dele [Saramago] poderdo deixar de ser lidos em vinte ou trinta
anos. As criangas estdo crescendo cercadas por telas. A longo prazo,
ndo sei qual pode ser o efeito disso sobre a capacidade das pessoas
de ler para buscar nio apenas informagdo, mas sabedoria e autoco-
nhecimento.

Apesar dessa constatagdo, para Bloom, o fendmeno Harry
Potter ndo é encorajador como uma possivel porta d.e entrada para
despertar o interesse pela literatura, por dois motivos: a lingua-
gem, que ele considera cheia de clichés:

Li apenas uma das obras dessa autora. A linguagem é um hormr.
Ninguém, por exemplo, “caminha” no livro. Os personagens “vao
esticar as pernas”, o que é obviamente um cliché. E o livro inteiro é
assim, escrito com frases desgastadas, de segunda mdo.

e o fato de o livro ter sido mencionado por Stephen King como
preparador de futuros leitores dele (Stephen King):

E um dos piores escritores da América, Stephen King (ele & terrivel,
ndo consigo ler nem dois pardgrafos do que escreve) confirmou mi-
nhas suspeitas numa resenha que escreveu para o jornal The New
York Times. Segundo ele, as criangas que aos 12 anos estdo l.endo Pgt-
ter aos 16 estardo prontas para ler os seus livros. Preciso dizer mais?
Os Estados Unidos sio um pais em que a televisao, o cinema, 0s vi-
deogames, os computadores e Stephen King destruiram a leitura.

Por seu turno, Philip Hensher, em artigo traduzido pela Folha
de Sdo Paulo, embora reconhega que Harry Potter é um fendmeno
espantoso, mostra-se bastante irritado com o fato de o yolume trés
ter sido indicado para um dos maiores prémios de literatura da
Inglaterra, o Whitbread de literatura infantil e, mais ainda, pelo
fato de muitas vozes terem sugerido que o prémio infantil ¢ pouco
e que os livros mereciam o prémio Whitbread maior:

Ja é hora de dar um basta nisso. A onda toda estd sendo seriamente
exagerada, e, por tremendamente benéficos que o0s livros possam es-
tar sendo para a geragdo de jovens leitores, chegou a hora de afirmar
que existe um limite aos elogios, [...] Se perguntarmos, porém, se

188 Letras de Hoje ¢ Sissa Jacoby

sd0 livros realmente notdveis, dificilmente poderemos responder
que sim, E se, como deveriam fazer os juizes do prémio Whitbread,
nos indagarmos se os livros tém potencial para virarem classicos,
entao a resposta serd quase certamente “nio”.

Hensher procura justificar sua posigao relativizando o suces-
so dos livros ao atribuir a familiarizagio das criangas com as con-
vengoes que regem as histérias sobre escolas internas o gosto pelas
narrativas de Rowling. Segundo ele, tudo que acontece nesse
mundo fechado é certo e conhecido, sendo, por isso mesmo, tran-
qiiilizador para a crianga. Também no que toca a magia e ao so-
brenatural, diz que o leitor encontra exatamente o que quer ver,
pois as histérias percorrem todo o caminho convencional entre
feitigos, vassouras mégicas, magos, feiticeiros, sem que apresente
nada de desconhecido ou assustador.

A verdade ¢ que nunca tantas criangas leram tantas paginas
em tao pouco tempo e com tanto entusiasmo. Maria Spinola e Cas-
tro, de 10 anos, por exemplo, diz ter lido quatro vezes o primeiro livro
da série, 0 segundo, mais de quatro vezes o terceiro e estd lendo o quarto
pela segunda vez. E importante lembrar que, somados, 0s quatro
volumes beiram um total de 1500 paginas.

Também € um fato que esse entusiasmo vem se mantendo
crescente desde junho de 1997, data do langamento do primeiro
titulo, Harry Potter ¢ a pedra filosofal, no Reino Unido (abril de 2000,
no Brasil), até julho de 2000 (julho de 2001, no Brasil), quando foi
langado o quarto volume, Harry Potter e o cilice de fogo, do que,
entdo, jd havia virado uma série. Este, com 584 paginas (outro da-
do interessante é que o niimero de péginas também & crescente a
cada titulo), liderou a lista de mais vendidos, da livraria on line,
Amazon.com, em janeiro de 2000, ou seja, seis meses antes de exis-
tir. E a autora ndo decepcionou, como comprovam leitores entre-
vistados pelo suplemento infantil da Folha de Sio Paulo, Folhinha:

Sem dtivida, esse [Harry Potter ¢ o cdlice de fogo] é o melhor dos qua-
tro. Primeiro porque é maior e por isso vocé se envolve mais com o
livro, Depois porque esse, de todos, tem o melhor roteiro, mais reve-
lador, e conta coisas que vocé nio tinha a menor idéia que iriam
acontecer (Pedro Costa, 13 anos - 7* série),

Ele s6 perde para o nimero dois, que é melhor porque tem mais
suspense e dd um frio na barriga. O quarto tem mais emocao, por
causa dos comensais da morte (Guilherme Costa, 10 anos - 4° série).

Esse foi 0 melhor porque é o que tem mais aventura, e eu gosto de
livro de aventura. A histéria se passa quando Harry entra no quarto
ano de Hogwarts (Daniel Porto Lins da Silva, 9 anos - 4¢ série).
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Digno de nota também £ o fato de que, mesmo em relagdo ao
filme — que quebrou recordes no Brasil, assim como nos Estados
Unidos, enchendo as salas de cinema, e, de modo geral, corres-
pondendo ao esperado pelos leitores (criangas que estao crescendo
cercadas por imagens, segundo Harold Bloom) —, o livro continua
levando vantagem. Ao responder a pergunta se imaginava como
seria o filme enquanto lia o livro, em entrevista & revista Epoca,
Denise Schnyder (12 anos — 4* série) demonstra clara preferéncia
pela leitura: Imaginava as cenas, mas acho que nem precisava do filme.
Por mim ja estava satisfeita com o livro. Para Lucas Bgapghuu (lg anos
- 5* série), por exemplo, nada se compara as possibilidades libera-
das pela leitura:

Quem for ler o livro depois de ver o filme nao vai poder imaginar
muito porque jé viu as imagens no cinema. E os livros podem ter cenas
impossfoeis, os efeilos especiais sdo melhores. Nas pdginas pode acontecer
de tudo. (Revista Epoca, Cultura, 19 nov. 2001) (grifos meus).

Na verdade, sdo muitos e muito bem selecionados os ingredi-
entes que J. K. Rowling misturou no caldeirdo magico que deu
origem as hist6rias de Harry Potter. Sentimentos universais como
amor, companheirismo, amizade, medo, maldade, solidariedade, a
eterna luta entre o bem e 0 mal comparecem mesclados com pode-
res mdgicos, bruxarias, feiticos, numa rotina escolar que, embora
se assemelhe a rotina da vida real de criangas da mesma idade,
traz o atrativo do sobrenatural, do diferente, criando situacdes
inusitadas de fantasia, aventura e suspense em que as solugdes nao
sdo aquelas com as quais o leitor estd acostumado a lidar no dia-a-
dia do mundo convencional.

Nesse mundo paralelo, as possibilidades sio outras, sio
aquelas que todos, criangas e adultos - que ja foram criangas um
dia — gostariam de experimentar pelo menos uma vez na vida:
poderes especiais, varinhas magicas, vassouras voadoras, palavras
encantadas; a atragio pelo desconhecido, 0 encontro com seres
mitol6gicos como centauros, elfos, gigantes e dragdes, ou demoni-
acos como Voldemort, o lorde das trevas, a prépria encarnagao do
mal e do terror, ou ainda os estranhos e temidos dementadores,
guardides da prisio de Azkaban, capazes de sugar energia huma-
na. Nesse mundo paralelo, espagos mégicos encantatérios ou ater-
rorizantes apelam a curiosidade do leitor arrastando-o para uma
outra realidade cheia de surpresas, como a floresta vizinha ao cas-
telo de Hogwarts com seus insuspeitados perigos e animais mons-
truosos; o portdo invisivel na estacio de trens de Londres, que s6
os bruxos enxergam, porta de entrada para essa realidade magica;
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o0 povoado de Hogsmead, com suas tabernas aconchegantes e cer-
vejas amanteigadas; o préprio castelo-escola, com suas portas se-
cretas e fantasmas seculares; o Banco de Gringotes, com seus labi-
rintos subterrineos servidos por carrinhos sobre trilhos e seus es-
quemas de seguranga protegidos por duendes,

Fica evidente, como tem sido comentado pela critica, o recur-
so de Rowling a modelos literdrios consagrados na aproximagao
com o conto maravilhoso, o conto de fadas, o romance policial, de
aventura, de suspense. Harry Potter também tem um pouquinho
de cada um dos muitos heréis infanto-juvenis que vém encantando
leitores através dos tempos. E um pouco Cinderela, no seu desam-
paro, nas injusticas e crueldades infligidas pelos tios e pelo primo
gorducho; sua cama ndo € junto ao fogio mas num armério, em-
baixo de uma escada. O pequeno bruxo também tem um padrinho,
que s6 vai conhecer no episédio do terceiro volume e que o prote-
ge e 0 ajuda a vencer obstaculos. A semelhanca de Cinderela, que
se descobre linda e princesa, no baile real, Harry descobre-se bruxo
e detentor de dons tio especiais quanto resistir ao poder demonia-
co de lorde Voldemort, que, além de ser o assassino de seus pais e
seu pior inimigo, quer dominar o0 mundo com as forgas do mal.
Harry Potter, protegido pelo amor materno, uma espécie de forca
contra todo sortilégio assassino, € o tinico que pode deté-lo.

Esse novo her6i do século XXI é, na verdade, um pouco Tar-
zan, Huckleberry Finn, David Copperfield e tantos outros como
lembra Contardo Caligaris. A orfandade e algumas caracteristicas
e situagdes vividas também o aproximam de heréis dos quadri-
nhos, como Batman, as personagens de X-man, ou do famoso
Dungeons and dragons (Caverna do Dragio, no Brasil), desenho
norte-americano, baseado no RPG de mesmo nome, que monopo-
lizou a atengiio de criangas e adolescentes nas décadas de 80 e 90.

O tempero dessa mistura talvez seja uma das chaves para en-
tender o enigma Harry Potter. Rowling aliou o conhecimento dos
cldssicos infantis e personagens mundialmente conhecidos ao seu
inquestiondvel talento para criar uma boa histéria, recheada de
detalhes e surpresas. Talento e muito folego, hi que se reconhecer
também, haja vista 0 mimero crescente de pdginas a cada novo
titulo e a opinido, também crescente em elogios, dos leitores.

A idéia de um mundo paralelo diferente do real por ser um
mundo de bruxos é explorada nos minimos detalhes pela capaci-
dade imaginativa da escritora de criar um espelho surpreenden-
temente rico em relages e inovagbes, as mais inusitadas possiveis,
envolvendo objetos, criaturas, situagdes que exatamente por terem
seu referente no mundo convencional se mostram completamente
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novos e instigantes em sua nova roupagem do mundo paralelo.
Como reconhecem os préprios leitores, em entrevista ao Jornal da
Lilian, Rowling tem muita imaginagdo, o que ¢ um dos pontos for-
tes das histérias: Vocé entra num mundo que nunca imaginou que po-
deria existir, diz Mauricio Pinto Muniz (10 anos). A J. K. Rowling tem
uma imaginagdo muito fértil. Ela conseguiu inventar um jogo com uma
vassoura, complementa Eduardo Teodoro Bonoldi (10 anos).

Em meio ao panorama atual da produgio cultural para a
crianga, principalmente no Brasil, pafs onde a preocupagao com a
leitura é uma constante entre pais, educadores e institui¢des go-
vernamentais, um fendmeno como Harry Potter €, sem divida
alguma, uma grata surpresa e um aceno esperangoso para a difu-
sao do hdbito de leitura entre os jovens, neste inicio de milénio.
Conseguir que as criangas deixem de lado a televisao e a Internet
para ler livros de trezentas, quinhentas paginas é uma magica de
peso no curriculo desse pequeno bruxo, ainda um aprendiz de feiti-
ceiro, como observou Féabio Zanini, em reportagem na Folha de Sao
Paulo.

Talvez a resposta a questdo inicial, que se impde quando se
pretende pensar a produgao cultural para a crianga na atualidade,
possa comegar a ser respondida pela via da literatura. As criangas
continuam gostando de uma boa histéria, continuam se encantan-
do com a fantasia que liberta e dd asas a novas possibilidades.
Continua valido o que disse Bruno Bettelheim sobre o que é neces-
sdrio para que uma histéria prenda a atengdo da crianga:

deve entreté-la ¢ despertar sua curiosidade. Mas para enriquecer
sua vida, deve estimular-lhe a imaginagio: ajudd-la a desenvolver
seu intelecto e a tomnar claras suas emog¢des; estar harmonizada com
suas ansiedades e aspiracles; reconhecer plenamente suas dificul-
dades e, a0 mesmo tempo, sugerir solugdes para os problemas que a
perturbam.

A nova roupagem de Cinderela, na pele do bruxo Harry Pot-
ter, revitaliza e atualiza antigos mitos que falam a linguagem que a
crianga de ontem e de hoje entende: a linguagem da fantasia, da
imaginagdo, da magia que encanta e liberta, Como observa a psico-
terapeuta Leny Mrech, a histdria de Harry Potter corresponde aos an-
seios de todas as criangas. Segundo ela, superar as dificuldades ‘magi-
camente’ é muito bom para o desenvolvimento intelectual e social. E voar
numa vassoura ¢ muito melhor do que voar num avido, completa Tatia-
na Belinky, comentando o livro para o Jornal da Lilian. Certamente
qualquer crianga concordard com a escritora.
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Na matéria de Veja, citada anteriormente, Harold Bloom lan-
¢a uma pergunta ao entrevistador, mas se apressa ele mesmo em
responder: Vocé realmente acha que as criangas vio ler coisas melhores
depois de ler Harry Potter? Eu acho que nio, ele diz. Esperemos que
sim, dizemos néds. Esperemos que o prazer encontrado por tantos
leitores nas histérias de Harry Potter seja buscado novamente nas
paginas de outros livros. E o ideal é que esses outros livros tam-
bém déem prazer aos leitores. Propiciar & crianca a descoberta de
que a leitura pode ser prazerosa é um dos muitos méritos das his-
térias de J. K. Rowling. E isso é um grande passo para que a
crianga descubra igualmente que ler pode ser um entretenimento
tao ou mais gratificante do que assistir a um filme ou a um dese-
nho na televisio, pode ser uma aventura eletrizante, inesquecivel.
Quanto a linguagem de Rowling, sempre é bom lembrar que ou-
tros autores hoje considerados cléssicos também sofreram criticas
severas em seu tempo, como Charles Dickens, por exemplo, que
teve seu David Copperfield acusado de ser um emaranhado de
neologismos vulgares e hoje é considerado um documento hu-
mano extraordindrio.

Harold Bloom estd preocupado com a inexisténcia de leitores
para livros dificeis, como os de Saramago, daqui a vinte ou trinta
anos, porque as criangas de hoje estdo crescendo cercadas por te-
las. No Brasil, estamos preocupados com a existéncia de leitores,
Concorrer com o cinema, a televisio, os videogames e a Internet
ndo € tarefa ficil. Talvez, por isso mesmo, os livros infantis tenham
que se adaptar aos novos tempos falando de forma direta as crian-
¢as, em linguagem simples, sem que isso, necessariamente, deva
ser sindnimo de baixa qualidade. Primeiro é preciso que o leitor
descubra que ler é prazeroso. S6 assim, acabaréd descobrindo tam-
bém que ler é um ato de desvendamento de si e do mundo, de
autoconhecimento e de aquisi¢do de sabedoria, como quer o critico
norte-americano. E para quem descobrir isso ndo haverd textos
dificeis, desde que consigam falar do homem ao homem.

Potter faz isso. Fala da crianga & crianga. E faz um pouco mais. Fala
a0 adulto também.

Talvez a mégica de Harry Potter seja mais simples do que se
quer ver. Por isso, para encerrar, nada melhor do que o depoimen-
to de Contardo Calligaris, que foi buscar sua reserva do exemplar
de Harry Potter e o cilice de fogo, na madrugada de 07 de julho de
2000, numa livraria tomada por pais e criancas de pijamas, na pe-
quena cidadezinha norte-americana de Brookline:
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Nao sei se Potter subird ao firmamento da literatura juvenil como
Tom Sawyer, Huckleberry Finn, Lord Fauntleroy, o Pequeno Prin-
cipe, Dorothy do mundo de Oz e outros. O entusiasmo geral depde
a seu favor. Pois, ao redor de todas essas figuras, leitores adultos e
jovens sempre se encontraram como hoje acontece com Potter.
Desde que ha literatura no sentido moderno, muitos best sellers fo-
ram livros ditos infanto-juvenis, que obviamente nio eram lidos s6
pelos jovens. Na verdade, eram sobretudo livros nos quais uma
crianga ou um adolescente é o herdi.
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MEMORIAS DE TALBOT ROOM

Betty Yelda Brognoli Borges Fortes escreve Memé-
rias de Talbot Room, recordagbes preciosas do Se-
mindrio the Citizen in a Free Society, realizado em
Washington, durante quatro semanas, patrocinado pelo
Departamento de Estado Americano e Carrie Chapp-
man Catt Memorial, em 1961.

O livro expressa em estilo ligeiro, coloquial e ameno
as impressdes sobre o Seminario, além das impres-
sOes vividas nas visitas as cidades significativas. Per-
passam sob as vistas do leitor: Washington, Los Ange-
les, S&o Francisco, Dallas, New México- Albuquerque,
Santa Fé, San Juan, New York, Miami.

Fica a pergunta, como subtitulo das memdrias: E a
norte- americana uma civilizagdo sem intérpretes?

As observacgdes da doutora em Direito Internacional
e da Filosofa Betty, sdo um interessante roteiro para
penetrar no jogo cultural da grande Nagédo do Norte.




MEU NEGRO AMOR
Texto: Mércia Kupstas; llustrag&o: André Freitas; Editora FTD

Lidia tinha tudo o que uma adolescente de classe média alta
poderia querer, Estudava em um 6timo colégio, saia com as ami-
gas e passava férias no Guarujd juntamente com toda a mogada.
As coisas mudaram quando a familia da jovem comegou a se de-
sintegrar e os acontecimentos deram uma virada no presente e fu-
turo. Depois da separagdo de seus pais, Lidia e sua mae, Marinés,
deixaram a casa de Sdo Paulo e, foram morar no Guarujg, no a-
partamento em que antes s6 passavam as férias. Fora da tempo-
rada, aquela cidade parecia fantasmagoérica e ao invés de ver ca-
ras conhecidas, deu-se conta de que s6 havia "caigaras" nas ruas.
Se aquele lugar era maravilhoso durante as férias de veréo, pas-
Sou a ser um “castigo”, na vida das duas.

Apesar de Lidia ter passado a estudar em colégio publico, o
suplicio parecia malor para Marinés que comegou a beber descon-
troladamente, tornando-se uma alcodlatra. Para ela, ndo era mais
uma questdo de esconder das amigas de Sao Paulo que, agora
estudava em escola de “pobre”. O triste era a humilhagao de ter
uma mae bébada, depressiva e que sé arranjava confus&o.

Foi por conta disso tudo que Lidia saiu de casa sem rumo,
mas com o pensamento fixo, de que ndo valia a pena continuar
naquela situagao e entdo resolveu tirar sua propria vida. Ela entrou
no mar sentindo suas ondulagoes e esperando que ele a levasse
para o fundo e nunca mais a trouxesse a vida. Entre tosses, en-
gasgos e vomitos, e repentes de escuriddo e luz, o destino resol-
veu pregar-lhe uma pega e quando ela menos esperava foi salva
por um surfista, chamado Mateus.

Apesar de nunca admitir que ele lhe tinha salvado a vida, Li-
dia, com o tempo, deixou o orgulho de lado e comegou a chorar
em seus ombros, e a desabafar. Os dois ficaram amigos, foram
afeigoando-se e acabaram por namorar.

Tudo ia bem entre os dois até que a mae com o pouco de luci-
dez que lhe sobrava, ficou furiosa porque Lidia estava namorando
um rapaz com dois dos maiores defeitos que ela poderia listar: era
negro e pobre. Com dificuldade de dialogar com a filha e, bébada
de tanto preconceito, Marinés telefonou para o ex-marido, que de-
vido a “gravidade" da situag@o foi até o Guaruja para conversar
com a filha.

O MISTERIOSO BAU DO VOVO
Texto: Mércia Kupstas; llustragdo: Jétah; Editora FTD

Reunir-se para comer no domingo, é tradicdo em
muitas familias. Na de Max néo é diferente. Desde pe-
queno ele sabe que domingo é dia de ir para casa da
nona Carmela, sua divertida avé italiana. Carlos e
Afonso, irmaos de seu pai, sdo presencas obrigatorias,
assim como suas tias e primos.

Nona Carmela é alegre, gorda e corada, e adora ver
a familia inteira devorando tudo o que ela cozinha. E,
ela ndo aceita respostas negativas. Max adora visita-
la, pois na casa da nona tudo é permitido. E, com o si-
nal verde da avo, ele e a prima Bia, curtem muitas a-
venturas. O mesmo prazer o garoto nao tem com os
primos. Eles atormentam a vida do menino e, para
mostrar que nao é covarde acaba entrando no porao, o
lugar mais assustador da casa e se da mal. Max e Bia,
pensando que era assombrag&o, levam um grande sus-
to dos primos.

Para acalmar os &nimos nona resolve ver fotos ve-
Ihas com a familia, e é ai que a aventura de Max e Bia
comega. Enquanto olham uma foto antiga do sobrado,
observam uma seta e uma frase que chamava a aten-
¢80 "Mio Tesoro". Ao virar a foto perceberam que havia
coordenadas, deixadas pelo nono Giusepe, que levam
a0 pordo. Intrigada com isso, a dupla resolveu averi-
guar e foi vasculhar o porao. Depois de muito sofrimen-
to e alguns sustos eles saem triunfantes de 14 com o
bad na mao. Acharam um tesouro, que vai mudar sen-
timentos dos dois.




SRece

S

Fiata & ABEY

7 >,

{ .\

FARTERA ATTRIANY

Publicagdes periddicas d.

MUNDO JOVEM

Jornal de Idéias e reflexdes para jovens,
Teologia - Mensal

PUCRS INFORMAGAO

Revista informativa - Bimestral
VERITAS

Revista de estudos de Filosofia - T; e
LETRAS DE HOJE @
Revista de estudos de LingUistica, Liter,
Trimestral
TEOCOMUNICAGAO
Revista de estudos de Teologia e areas
REVISTA DE MEDICINA DA PUCRS
Revista da Faculdade de Medicir
Trimestral
EDUCACAOQ ‘
Revista do Curso de Pés-Graduagao em E
ANALISE i
Revista da Faculdade de
Economia - Semestral
BIOCIENCIAS _
Revista da Faculdade de Biocién
BRASIL/BRAZIL
Revista de Literatura Brasileira
pela PUCRS e Brown University -
COMUNICAGOES DO MUSEU
Anual

DIVULGAGOES DO MUSEU
Anual N

ESTUDOS IBERC

Revista de estudos
do Curso de Pés-Grad
ODONTO CIENCIA
Revista da Faculdade de C
PSICO
Revista da Faculdade (




